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This document reports a preliminary IDS checking result of possibly unifiable 
ideographs (non-cognate ideographs proposed from Japan are not included.) 

Checking this list in early stage of Extension-F standardization may largely reduce the 
burden of human checking. 

Ideograph pairs in this list share unifiable components that are appeared in the UCV 
list, or their differences may be categorized to one of Annex S unification criteria 
(such as minor stroke omission/addition, etc.). 

For unifiable component patterns that may be generalized, new UCV patterns are also 
proposed.  Among new UCV proposals, followings have existing examples in 
encoded ideographs. 

 
 

 
 

   
(Note: 尒尓 are exceptional) 

   

 

 

 



Also, it should also be noted that the shape of JMJ-004221 had been appeared in the 
UCS standard of U+4572 until 2011, and its shape has been implemented in various 
fonts. This shape is also appeared in NUCV list #334.  

UCS 2003 

 

UCS 2012 

 

Font palette from MacOS X. 
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�1�-#�#"� ��)*+#%&

�1�-#�#"% ��)*+# �

�1�-#�#" ���6�#%"

�1�-#�#"� ��)*+# #

�1�-#�#"' ���6�# %

�1�-#�#"& ��)*+# $

�1�-#�#"( ��)*+# &

�1�-#�#"" ���6�# (

�1�-#��## ���6�# "

�1�-#��#� ��)*+#�#

�1�-#��#% ��)*+#�%

�1�-#��#$ ���6�#�'

�1�-#��#& ��)*+#�$

�1�-#���# ��)*+#�&

�1�-#���� ��)*+#�"

�1�-#���% ��)*+#'#

�1�-#��� ��)*+#'%

�1�-#���� ��)*+#'�

�1�-#���' ��)*+#' 

�1�-#���$ ��)*+#''

�1�-#���& ��)*+#'$

�1�-#���( ��)*+#'&
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�1�-#��%# ���6�#$�

�1�-#��%� ��)*+#$%

�1�-#��%% ��)*+#$ 

�1�-#��% ��)*+#$�

�1�-#��%' ��)*+#$&

�1�-#��%& ��)*+#$"

�1�-#��%" ���6�#&#

�1�-#�� � ���6�#&%

�1�-#��  ��)*+#&'

�1�-#�� � ��)*+#&"

�1�-#�� ' ��)*+#(�

�1�-#�� $ ���6�#(%

�1�-#�� & ��;�4#('

�1�-#�� ( ��)*+#($

�1�-#�� " ��)*+#(&

�1�-#���# ���6�#("

�1�-#���� ���6�#((

�1�-#���% ��)*+#"#

�1�-#��� ��)*+#"�

�1�-#���� ��)*+#"%

�1�-#���' ��)*+#" 

�1�-#���& ��)*+#"�

�1�-#���" ��)*+#"'

�1�-#��'% ��)*+#"&
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�1�-#��' ��)*+�##

�1�-#��'' 0/1##('$

�1�-#��$& 0/1#%�%�

�1�-#��&� ���6�#'"

�1�-#��& ./-.�#$ �#
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This document gives some explanations on some G source characters which are listed 
as possibly unifiable ideographs in IRGN1899. 

1. 

 

 

 

 

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形



G_CY1434 is a variant of 劫 (U+052AB) which is pronounced “jie” meaning 
bullying or robbing. (辭源) 

206FA 𠛺 is a variant of 㓡(U+034E1) which is pronounced “fu” meaning hilt. (漢
語大字典) 

Thus, they are un-unifiable. 

 

2. 

 

According to 辭源 , G_CY2042 is the place name and should have the same 
pronunciation of “義(yi)”. 

汊(U+06C4A) is pronounced “cha” meaning branch of river. (漢語大字典) 

Thus, they are un-unifiable. 

 

3. 

 

 

G_Z3952201 is pronounced “nyi” meaning hearing. (古壮字字典)  

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形



𦔹(U+26539) is pronounced “nai”meaing bad eye.(漢語大字典) (Note: this is not a 
simplified ideograph.) 

G_Z3952201 "⿰耳义" pronunciation shows origin is simplified ⿰耳義 and so not 

cognate with U+26539 𦔹 ⿰耳叉. Thus, they are un-unifiable. 

 
4. 

 

 
G_Z3952205 ⿰口义 (the right one in CJK_F), the pronunciation is "nyi" which 

shows that the 义 is simplified 義 so it is the simplified form of U+20FFF 𠿿 and 

therefore not cognate with ⿰口叉 (the left one which is already in CJK_E.) 
 
5. 

 

 
Both “木义” and “木叉” are found in the Ancient Zhuang Character Dictionary《古

壮字字典》, on page 580 and page 368 respectively. It is strongly proposed to be 
encoded separately. 
 
 
 
 
 

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形



6. 

 

 
 
The unification of “口閒” vs “口間” might be a mistake. “閒” and “間” has different 
meanings and pronunciations. 

 “間”, pronunciation “jian” (in mandarin 漢語普通話), with simplified form of 
“间”. “口間”, pronunciation [kjan], comes from “kan”, the ancient pronunciation 
of “間”. 

 “閒”, pronunciation “xian”, a variant of “閑”, with simplified form of “闲”. “口
閒”, pronunciation “yan”, apparently comes from “閒”. 

Thus, they are not cognate and un-unifiable. 
 
 
 
 
 

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形

chenzhuang
椭圆形



Subject: Fwd: list of non‐cognate characters not included in IRG N1899
From: Satoshi YAMAMOTO <yama.motch@gmail.com>
Date: 13/11/2012 2:47 PM
To: KIM Kyongsok <gimgs0@gmail.com>, csluqin@comp.polyu.edu.hk, chen‐zhuang <chenzh‐
zhuang@163.com>
CC: kawabata taichi <kawabata.taichi@gmail.com>

Dear Prof.Kim, IRG Editors,

This is a list of non‐cognate characters of Japan submission that is not
included in IRG N1899, I'v received from Taichi.

JMJ‐000583,㚢,,
JMJ‐003782,䏙,,
JMJ‐003791,䏢,,
JMJ‐003833,䐋,
JMJ‐004221,䕲,
JMJ‐006371,乁,
JMJ‐007208,兀,
JMJ‐012948,攵,
JMJ‐013491,書,
JMJ‐013841,栝,
JMJ‐021070,脧,
JMJ‐034911,𡿮,
JMJ‐044844,𦊋,
JMJ‐045377,𦖏,
JMJ‐046074,𦧠,
JMJ‐050235,𨄙,
JMJ‐055359,𩼻,
JMJ‐058872,𩄮,

I couldn't send to irgeditors list from my gmail address. Sorry but anyone
forward this message ?

‐‐
YAMAMOTO Satoshi
mailto:satoshi.yamamoto.yd@hitachi.com, gmail: yama.motch@gmail.com
Software Engineering Dept., Hitachi, Ltd., Software Development

‐‐ 
YAMAMOTO Satoshi
mailto:satoshi.yamamoto.yd@hitachi.com, gmail: yama.motch@gmail.com
Software Engineering Dept., Hitachi, Ltd., Software Development

Fwd:	list	of	non‐cognate	characters	not	included	in	IRG	N1899

1	of	1 13/11/2012	3:24	PM



IRGN1899_SAT_Feedback 
Source: SAT Committee 
Date: 2012-11-14 
Reference: IRG N1899, IRGN1911_JohnNightleyReportExtF.pdf 
Meeting: IRG #39 
 
IRGN1899 pointed out preliminary possibilities of unification of the characters 
proposed in IRGN1883 by use of mechanical correspondence with the Summary of UCS 
Ideograph Unifiable Component Variations. Based on characters counted in IRGN1899, 
IRGN 1911 suggested that IRGN1883 includes that an excess of 5% of the data should 
be subject to discussion. Although we had already checked the proposed characters 
using the Summary file, we would like to drop several characters indicated in IRG 
N1899. As we believe the rest characters are appropriate for encoding in UCS, we would 
like to request discussion on the remainder of the 73 characters (2.18 percent of all 
proposed characters) as well as the full set of characters that we have proposed at the 
IRG. 
 
The source references of characters to be dropped are below: 
 
SAT00117 
SAT00136 
SAT00141 
SAT00222 
SAT00768 
SAT00920 
SAT01040 
SAT01143 
SAT01144 
SAT01145 
SAT01147 
SAT01185 
SAT01259 
SAT01295 
SAT01324 
SAT01327 
SAT01486 



SAT01529 
SAT01530 
SAT01545 
SAT01672 
SAT01680 
SAT01723 
SAT01725 
SAT01745 
SAT01808 
SAT01927 
SAT01970 
SAT02117 
SAT02380 
SAT02383 
SAT02480 
SAT02571 
SAT02607 
SAT02722 
SAT02737 
SAT02758 
SAT02768 
SAT02847 
SAT03044 
SAT03106 
SAT03136 
SAT03162 
SAT03184 
SAT03263 
SAT03302 
SAT03315 
SAT03354 
SAT03429 
SAT03492 
SAT03496 
SAT03597 
SAT03608 



SAT03645 
SAT03655 
SAT03663 
SAT03676 
SAT03702 
SAT03766 
SAT03811 
SAT03824 
SAT03922 
SAT03962 
SAT04156 
SAT04199 
SAT04251 
SAT04254 
SAT04338 
SAT04458 
SAT04490 
SAT04516 
SAT04518 
SAT04627 
SAT04743 
SAT04813 
SAT04950 
SAT04954 
SAT05004 
SAT05107 
SAT05112 
SAT05158 
SAT05180 
SAT05264 
SAT05364 
SAT05368 
SAT05400 
SAT05426 
SAT05493 
SAT05789 



SAT05791 
SAT05956 
SAT05972 
SAT06092 
SAT06285 
SAT06297 
SAT06336 
SAT06404 
SAT06417 
SAT06552 
SAT08595 
SAT10095 
SAT10757 
SAT60014 
SAT60015 
SAT60020 
SAT60027 
SAT60034 
SAT60047 
SAT60048 
SAT60053 
SAT60055 
SAT60056 
SAT60058 
SAT60061 
SAT60069 
SAT60081 
SAT60084 
SAT60086 
SAT60088 
SAT60090 
SAT60093 
SAT60101 
SAT60106 
SAT60112 
SAT60115 



SAT60117 
SAT60120 
SAT60126 
SAT60128 
SAT60129 
SAT60130 
SAT60132 
SAT60135 
SAT60142 
SAT60145 
SAT60153 
SAT60167 
SAT60176 
SAT60178 
SAT60200 
SAT60214 
SAT60244 
SAT60246 
SAT60258 
SAT60259 
SAT60260 
SAT60276 
SAT60306 
SAT60311 
SAT60326 
SAT60330 
SAT60337 
SAT60365 
SAT60379 
SAT60385 
SAT60406 
SAT80006 
SAT80071 
SAT80257 
SAT80363 
SAT80397 



SAT80417 
SAT80616 
SAT80717 
SAT90063 
SAT90087 
SAT90094 
SAT90098 
SAT90126 
SAT90130 
 
 
(end of document) 
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